
7004/08 ADD 2 leg/CAR/aa 1
DG H 2B SV

EUROPEISKA
UNIONENS RÅD

Bryssel den 23 april 2008 (29.4)
(OR. en)

7004/08
ADD 2

CRIMORG 40
ENFOPOL 41
COMIX 169
ENFOCUSTOM 37

ADDENDUM TILL FÖLJENOT
från: Ambassadör Tibor Kiss, Republiken Ungerns ständiga representant vid 

Europeiska unionen
mottagit den: 10 april 2008
till: Generaldirektör Ivan Bizjak, DG H, Generalsekretariatet vid 

Europeiska unionens råd
Föreg. dok. nr: 14258/07 CRIMORG 159 ENFOPOL 176 COMIX 915 ENFOCUSTOM 104
Ärende: Genomförande av rådets rambeslut 2006/960/RIF av den 18 december 2006 

om förenklat informations- och underrättelseutbyte mellan de 
brottsbekämpande myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater
– Uttalande av Republiken Ungern enligt artikel 6.1

Härmed översänder jag Republiken Ungerns underrättelse om genomförandeåtgärderna för 

rådets rambeslut 2006/960/RIF om förenklat informations- och underrättelseutbyte mellan 

de brottsbekämpande myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater.
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Meddelandet avser uppgifter om de kontakter till vilka framställningar kan sändas i brådskande fall

enligt artikel 6.1 i rambeslutet.

(Artighetsfras)

(Undertecknat) Tibor Kiss

___________
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BILAGA

Ärende: Underrättelseskyldighet enligt artikel 6.1 i rådets rambeslut 2006/960/RIF 

av den18 december 2006 om förenklat informations- och underrättelseutbyte mellan 

de brottsbekämpande myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater

Enligt artikel 6.1 i rådets rambeslut 2006/960/RIF av den 18 december 2006 om 

förenklat informations- och underrättelseutbyte mellan de brottsbekämpande myndigheterna i 

Europeiska unionens medlemsstater (rambeslutet) ska medlemsstater till rådet lämna uppgifter om 

de kontakter hos brottsbekämpande myndigheter till vilka framställningar kan sändas i brådskande 

fall.

Genom detta brev önskar Ungern underrätta generalsekretariatet vid Europeiska unionens råd om de 

kontakter till vilka framställningar kan sändas i brådskande fall enligt artikel 6.1 i rambeslutet.

1. Myndighetens namn:

Országos Rendőr-főkapitányság, Nemzetközi Bűnügyi Együttműködési Központ (NEBEK )–

På svenska: Ungerska nationella polishögkvarterets centrum för internationellt samarbete för 

brottsbekämpning.

2. Kontaktpunkt för framställningar i brådskande fall

Nemzetközi Információs Osztály – På svenska: Avdelningen för svarsmeddelanden och 

internationell telekommunikation.
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3. Postadress:

Országos Rendőr-főkapitányság

Nemzetközi Bűnügyi Együttműködési Központ (NEBEK)

Teve u. 4-6.

H-1139

Budapest

Ungern

4. Övriga kontaktuppgifter

Telefon: +36 1 443 55 96; +36 1 443 55 45

Fax: +36 1 443 58 15

E-mail: nebek@nebek.police.hu

__________________________


